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SEMI CHAMPION

The Semi Champion rotary tiller is exclusively designed for hard soil with an objective to alleviate soil condition and health. With
specifically designed blades and rotor it aids in retaining soil moisture and increases porosity for better aeration which ensures
quality germination of seeds. Its sturdy and stable construction is available with different combinations of drives, speeds and
blades.

La fresatrice Semi Champion e specificamente progettata per terreni duri e ha I'obiettivo di migliorare le condizioni e la salute
del terreno. Con lame e rotori progettati appositamente, aiuta a trattenere I'umidita del terreno e ne aumenta la porosita per
una migliore aerazione, il che garantisce una germinazione dei semi di qualita. La sua costruzione robusta e stabile & disponibile
in diverse combinazioni di trazione, velocita e lame.

El timdn rotativo Semi Champion esta disefiado especificamente para suelos duros con el objetivo de aliviar la salud y la
condicion del suelo. Con cuchillas y rotor disefiados especificamente, ayuda a retener la humedad del suelo, aumenta la
porosidad para una mejor aireacion que asegura la germinacion de la calidad de las semillas. Su construccidn robusta y estable
esta disponible con diferentes combinaciones de unidades, velocidades y cuchillas.

Le motoculteur rotatif semi-champion est spécialement congu pour les sols durs dans le but d’améliorer I'état et la santé du sol.
Grace aux lames et au rotor spécialement congus, il permet de retenir I'humidité du sol, augmente la porosité pour une
meilleure aération ce qui assure une germination de qualité des semences. Sa construction robuste et stable est disponible
avec différentes combinaisons d’entrainements, de vitesses et de lames.

STANDARD EQUIPMENT EQUIPAGGIAMENTO STANDARD

Multi Speed Gear Box Cambio a piu velocita

Adjustable lower hitch brackets Attacchi inferiori regolabili

L type Blades Lameal

Chain/Gear Driven Side Transmission in oil bath Trasmissione laterale a ingranaggi a bagno d'olio
CE Guards for European Markets Protezioni CE per mercati europei

Adjustable skids made of ABREX Slitte regolabili in ABREX

Rear Board Springs Molle posteriori

Caja de engranajes de velocidad multiple Boite de vitesses multi vitesse

Soportes de enganche inferiores ajustables Attelage 3-Points réglable

Cuchillas de tipo L Lames de type en L

Transmision lateral de engranajes en bafio de aceite Entralnement latérale par engrenages en bain d’huile
Protectores CE para mercados europeos Protections CE pour les marchés européens
Patines ajustables de ABREX Patins réglables

Resortes de tablero trasero Ressorts de trappe arriere
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Slip Clutch & Shear Bolt
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The company reserves absolute rights to modify the specifications of machine and components there in without any prior notice.
Accessories shown are not a part of standard equipment.

Above specifications are for standard configuration (Multi-Speed Gearbox, side transmission Gear Drive, Sq 80 x 7 Blade)

Center model available in SCH-160 and Offset model available in SCH-210 & SCH-230

ON REQUEST SU RICHIESTA

C type Blades Lame tipo C
540/1000 RPM Gear Box Cambio a 540/1000 giri/min
Shear bolt/ Slip clutch PTO shaft Bullone di taglio/Albero cardanico con frizione di
sicurezza
BAJO PEDIDO SUR DEMANDE
Cuchillas tipo C Lames de type en C
Caja de engranajes de 540/1000 RPM Boite de vitesses 540/1000 TPM
Perno de corte / Eje de PTO del embrague de Vis de cisaillement/ Cardan a friction
deslizamiento
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Single Speed - 210 - 218
*16-19 177 239 *16-19 184 12-24 186
Multi Speed 17-18 198

18-17 222
* Std. Gear Pair 13-22 230
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